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See pesumasin on méeldud ainult majapidamises kasutamiseks.
Arge kasutage seda pesu jaoks, mis on margistatud masinpesu jaoks sobimatuks.

Kasutusjuhendis kasutatavatel jargmistel simbolitel on jargmised tdhendused:
-‘@'— Teave, nduanne, vihje v&i soovitus

/\ Hoiatus - iildine oht

/A\ Hoiatus — elektrilddgi oht

& Hoiatus — kuum pind

& Hoiatus — tuleoht

i

Neid suuniseid tuleb hoolikalt lugeda.
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ETTEVAATUSABINOUD

Lugege kasutusjuhised hoolega labi enne pesumasina
kasutamist.

Arge kasutage pesumasinat enne, kui olete kasutusjuhised
labi lugenud ja neist aru saanud.

Need kasutusjuhised tulevad kaasa mitme pesumasina
mudeliga. Seetottu ei pruugi moéned funktsioonid voi satted
saadaval olla teie pesumasinal.

Juhiste eiramine vdi pesumasina sobimatu kasutamine vaib
pdhjustada pesu vdi seadme kahjustamist voi kasutaja vigastusi.
Hoidke kasutusjuhend kaeparast, pesumasina laheduses.

See pesumasin on moéeldud ainult majapidamises
kasutamiseks. Kui pesumasinat kasutatakse professionaalsel,
kasumi saamise eesmargil vdi rohkemaks tavaparasest
majapidamises kasutamisest, voi kui pesumasinat kasutab isik,
kes ei ole tarbija, on garantiiperioodiks asjakohaste digusaktidega
ndutav lihim garantiiaeg.



Jargige hoolega masina ja vee- ning vooluallika ihenduste
paigaldusjuhiseid (vt jaotist ,PAIGALDAMINE JA
UHENDAMINE®).

Vee- ja toiteallikaga Uhendamise peaks teostama piisava
valjadppega tehnik vdi ekspert.

Kdik ohutuse voi talitusega seotud remondi- ja hooldust6od
peavad labi viima koolitatud spetsialistid.

Ohu valtimiseks tohib kahjustatud toitejuhet asendada ainult
tootja, hooldustehnik vai volitatud isik.

Enne pesumasina vooluvorku ithendamist oodake vahemalt
2 tundi, kuni see saavutab toatemperatuuri.

Seda toodet peab hooldama volitatud teeninduskeskus,
kasutades ainult heakskiidetud varuosi.

ARGE piiiidke pesumasinat ise parandada. Kogenematute
isikute tehtud remont voéib péhjustada vigastusi voi
tosisemaid rikkeid. Poorduge kohaliku teeninduskeskuse
poole ja kasutage alati originaalvaruosi.

Ebadige Uhendamise ja kasutamise vdi volitamata isiku poolt
teostatava hoolduse korral kannab kasutaja remondikulud garantii
alla mittekuuluvate kahjustuste eest.

Pesumasinat ei tohi pikendusjuhtme abil vooluvérku Ghendada.

Arge Gihendage masinat toiteallikaga valise lilitusseadme (nt
programmitaimeri) abil ega Uhendage seda regulaarselt sisse ja
valja lulitatava toiteallikaga.



Arge ihendage pesumasinat vaikese koormuse jaoks mdeldud
pistikupessa.

Pistikupesa peab olema ohutult maandatud ja veevarustus ei tohi
olla blokeeritud.

Arge paigaldage pesumasinat kohta, kus temperatuur véib
langeda alla 5°C, vastasel juhul véivad osad vee kulmumise
korral kahjustuda.

Asetage pesumasin tasasele ja stabiilsele tahkele (betoon)
pinnale.

Kui pesumasin asetatakse kérgendatud alusele, tuleb
pesumasinat taiendavalt umberkukkumise vastu kindlustada.

Enne esimest kasutamist eemaldage transpordipoldid, sest
blokeeritud pesumasina sisse lulitamine voib kaasa tuua tdsiseid
kahjustusi (vt jaotist ,PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE /
Transpordipoltide/-kruvide eemaldamine®). Sellise kahju korral
garantii ei kehti.

Pesumasina ilhendamiseks veevarustusega veenduge, et
kasutaksite kaasas olevat veevoolikut ja tihendeid. Veesurve

peab olema vahemikus 0,1-1 MPa (1-10 baari; 1-10 kp/cm?;
10-100 N/cm2).

Kasutage pesumasina veevarustusega uhendamiseks alati uut
veevoolikut; arge taaskasutage vana veevoolikut.

Tuhjendusvooliku ots peab ulatuma aravoolususteemi.



Enne pesutsiukli algust suruge ust naidatud kohale, kuni see
lukustub. Ust ei saa pesumasina to0 ajal avada.

Enne esimest pesu eemaldage pesumasina trumlist kogu
mustus trumlipesu programmiga (vt PROGRAMMi TABELIT).

Parast pesutsuklit sulgege veekraan ja tommake toitepistik
valja.

Kasutage seda masinat ainult pesu pesemiseks juhendis
kirjeldatud viisil. Masin pole mdeldud kuivpuhastuseks.

Kasutage pesuaineid ainult masinaga pesemiseks ja pesu
hooldamiseks. Me ei vastuta pleegitus- vai varvainete
kasutamisest tulenevate tihendite ja plastosade kahjustuste voi
varvimuutuste eest.

Katlakivi eemaldamisel kasutage ainult katlakivieemaldeid,
millele on lisatud roostevastane kaitse (kasutage ainult
roostevabu katlakivieemaldeid). Jargige tootja suuniseid.
Lopetage katlakivi eemaldamise protsess mitme loputustsukliga
vOi Trumlipuhastusega (enesepuhastusprogramm), et eemaldada
puhastusaine jaagid (aadikas jms).

M\ Arge kasutage lahusteid sisaldavaid pesuvahendeid, sest
see vOib pdhjustada murgiste gaaside vabanemist, pesumasina
kahjustamist ja tule- ning plahvatusohtu.



Pesumasin ei ole ette nahtud kasutamiseks fuusilise voi vaimse
puudega inimestele (sh lastele) voi isikutele, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised. Neid inimesi peaks nende ohutuse eest
vastutav isik pesumasina kasutamisel juhendama.

Garantii ei kata kulutarvikuid, vaiksemaid varvikahjustusi,
pesumasina vananemisest tulenevat suurenenud mura ega
komponentide esteetilisi defekte, mis ei mdjuta pesumasina
funktsionaalsust ega ohutust.

LASTE TURVALISUS

Enne pesumasina ukse sulgemist ja programmi kaivitamist
veenduge, et trumlis poleks midagi peale pesu. Veenduge, et
ukski laps poleks trumlisse roninud ja ust seestpoolt sulgenud.

Hoidke pesuainet ja loputusvahendit lastele kattesaamatus kohas.

Aktiveerige lapselukk. Vt jaotist , TAIENDAVATE SEADETE JA
FUNKTSIOONIDE VALIMINE / Lapselukk®.

Arge laske alla kolmeaastastel lastel seadme ldheduses olla,
valja arvatud juhul, kui nad on pideva jarelevalve all.

Pesumasin on valmistatud vastavalt kehtivatele
ohutusstandarditele.

Seda pesumasinat vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning piiratud flusiliste, sensoorsete vdi vaimsete
vBimetega voi puuduvate kogemuste ja teadmistega inimesed,
kuid ainult siis, kui neid pesumasina kasutamise ajal jalgitakse
ning nad on saanud suunised pesumasina ohutu kasutamise
kohta ja nad mdistavad sobimatu kasutamisega kaasnevaid ohte.
Veenduge, et lapsed ei mangiks seadmega. Lapsed ei tohi ilma
jarelevalveta pesumasinat puhastada ega hooldustoid teha.



KUUMA PINNA OHT &

Pesutsuklite ajal voib trumli uks kuumeneda. Pdletuste
valtimiseks olge ettevaatlik. Veenduge, et lapsed ei mangiks
ukseklaasi lahedal.

VEE ULEVOOLU KAITSE (KUI ON SISSE LULITATUD) A\

Kui veetase seadmes tduseb ule normi, aktiveerub Ulevoolu
kaitse. See sulgeb veevarustuse ja hakkab vett valja pumpama.
Programm katkestatakse ja teatatakse veast.

TRANSPORT / PAIGALDUSE JARGNE TRANSPORT

Kui kavatsete pesumasinat parast paigaldamist teisaldada,
paigaldage transpordipoldid (vt peatikki ,PAIGALDAMINE JA
UHENDAMINE / Paigalduse jargne transport ja teisaldamine®).
Enne transpordikruvide sisestamist Uhendage pesumasin
vooluvorgust lahti!

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab ohu valtimiseks selle
asendama tootja, tema teenindusagent vdi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.



PESUMASINA KIRJELDUS

ESIKULG

Juhtplokk

Programmi valimisnupp
Pesuainesahtel

Uks

Pumba filtri kate

A wWN -

TAGASI

Veevoolik

Toitekaabel

Vee véljalaskevoolik
Reguleeritavad jalad
Blokeerimisvardad/-kruvid

AR WON =

9 Selles juhendis olevad pildid on illustratiivsed. Kuna meie tooteid taiustatakse pidevalt, vdivad teie
tegeliku toote valimus, varv ja osad joonistel kujutatutest erineda.

10



TEHNILISED ANDMED

(OLENEVALT MUDELIST)

6 kg
57 kg
220-240 V~
1600 W
50 Hz

Register

Mo6dtmed (mm)

A

595

845

385

435

465

mMm|O|O|w

920
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PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE

9 Eemaldage kogu pakend. Pakendi eemaldamisel valtige seadme kahjustamist terava esemega.
Hoidke pakendi materjal (kilekotid, muud plastosad jne) lastele kattesaamatus kohas.

Kontrollige seadet kahjustuste suhtes. Kui arvate, et seade on kahjustatud, arge seda kasutage ja
votke kohe Uhendust teenindajaga.

Seadmega on kaasas Uks voi mitu jargmistest tarvikutest.

kasutusjuhend;

4 plastkorki;

veevoolik;
tuhjendusvooliku hoidik;
mutrivoti.

Noise reduction board (valikuline) .

Eri mudelid on erineva konfiguratsiooniga, seadmega on kaasas tarvikud séltuvalt mudeli tegelikust
konfiguratsioonist.

HOW TO INSTALL THE NOISE REDUCTION BOARD

Double sided tape

board, align and paste the acoustic
absorption wool with and along the right-
angle impression on the noise reduction
board (this procedure is unnecessary for
some of the models without acoustic
absorption wool).

Incline the machine to an angle of 40°
3 and let the side with right-angle notch
face towards front of the appliance, as
shown in the figure. Insert the side with
oblique-angle notch between two foot
screws at back of the appliance completely
in place. Then, install the noise reduction
board and ensure that it contacts with
bottom of the appliance closely.

1 Before installing the noise reduction

12

Remove surface paper on double sided
tape at four sides of the bottom plate.

Press the double sided tape on four sides
manually to secure the noise reduction
board to the machine body firmly.



TRANSPORDIPOLTIDE/-KRUVIDE EEMALDAMINE

I\ Enne seadme esmast kasutamist tuleb transpordipoldid/-kruvid eemaldada. Blokeeritud
seade voib sisselilitamisel kahjustada saada. Sellise kahju korral garantii ei kehti.

Siin on kaasas
toitejuhtme
klamber, mis
tuleks samuti
eemaldada.

Hoiduge

voolikutest
eemale ja sobivat
mutrivotit
kasutades keerake
lahti 4 kruvi
seadme tagakiiljel
(vastupaeva,
naidatud noolega).
Keerake neid lahti
umbes 30 mm
vorra.

Tommake koiki 4
transpordipolti/-
kruvi horisontaalselt.

Témmake

transpordipoldid/-
kruvid koos kummi ja
plastosaga valja.

Katke kruviaugud

4 plastkorgiga.
Plastkorgid tarnitakse
tarvikute kotis
(tugikomplekt) koos
kasutusjuhendiga.

& Hoidke transpordipoldid/-kruvid alles seadme tulevaseks transportimiseks (transpordipoltide/-
kruvide taaspaigaldamiseks jargige ulaltoodud toiminguid vastupidises jarjekorras).
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PAIGALDUSE JARGNE TRANSPORT JA
TEISALDAMINE

¢ Pesumasina teisaldamiseks parast selle paigaldamist tuleb transportpolid/-kruvid taaspaigaldada,
et valtida vibratsioonist pdhjustatud kahjustusi transportimise ajal (vt peatikki ,PAIGALDAMINE JA
UHENDAMINE / Transpordipoltide/-kruvide eemaldamine®). Kui olete transpordipoldid/kruvid &ra
kaotanud, saate neid tellida tootjalt.

Pakkige pakkematerjal (kilekotid, muud plastosad jne) kokku.

O\ Pirast transportimist tuleb pesumasinal lasta enne vooluvorku ilihendamist vahemalt kaks
tundi paigal seista. Seadme peab paigaldama ja iihendama koolitatud tehnik.

A Lugege kasutusjuhised hoolega ldbi enne pesumasina lihendamist. Pesumasina valest
tihendamisest voi kasutamisest tekkinud kahjustused ei kuulu garantii alla.
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ASUKOHT

8% Pdérandal, millele masin asetatakse, peab olema betoonalus. See peab olema puhas ja kuiv;
vastasel juhul véib masin libiseda. Puhastage ka reguleeritavad tugijalad altpoolt.

REGULEERITAVAD TUGIJALAD

Kasutage vesiloodi ja sobivat mutrivétit.

% @ D Pesumasina

p tasandamiseks
podrake
reguleeritavaid jalgu.
Tugijalad véimaldavad
tasandamist +/- 2 cm.

2 Kui jalgade kdrgus

on reguleeritud,
keerake vastumutrid
kinni sobiva

5 mutrivétme abil
~ U pesumasina pdhja

i\./f suunas 1 (vt joonist).

¢ Ebatasane seade véib pohjustada vibratsiooni, libisemist ja murarikast to6d. Seadme vale
tasandamine ei kuulu garantii alla.

¢ Seadme té6tamise ajal voib tekkida ebatavaline v6i vali mira, mis on enamasti tingitud valest
paigaldamisest.
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Pesumasina paigaldusvahed

50 mm
—
1 2 _- :

9 Pesumasin ei tohi puutuda kokku seina vdi kilgneva mddbliga. Pesumasina optimaalseks t60ks
soovitame jalgida joonisel naidatud vahesid seintest.

Minimaalsete ndutavate vahekauguste mittejargimise korral ei saa tagada pesumasina ohutut ja
korrektset todtamist. Lisaks voib esineda ka tlekuumenemist (joonised 1 ja 2).

9 Pesumasina paigaldamine t6dpinna alla ei ole soovitatav.
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VEEALLIKAGA UHENDAMINE

Kinnitage vee sisselaskevoolik korralikult veekraani kulge.

¢ Pesumasina normaalseks to6tamiseks peab veesurve olema vahemikus 0,1-1 MPa (1-10 baari;
1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?). Minimaalset diinaamilist veesurvet saab maérata veevoolu médtmise
teel. 15 sekundi jooksul peaks taielikult avatud kraanist valja voolama 3 liitrit vett.

¢ Parast vooliku Gihendamist pingutage veevoolikut kasitsi, et tagada hea tihendus (maks. 2 Nm).
Kontrollige tihendit lekete suhtes. Arge kasutage tange ega sarnaseid téériistu, kuna see véib
mutri keeret kahjustada.

8% Kasutage ainult seadmega kaasas olevat veevoolikut. Arge kasutage kasutatud voolikuid ega
muid voolikuid.

8 Veenduge, et voolik ei oleks kahjustatud. Kui voolik on lagunenud, rabe v6i méranenud, tuleb
see valja vahetada.

AquaStop (MITTE KOIGIL MUDELITEL)

Kui sisemine toru vdi voolik on kahjustatud, aktiveeritakse sulgemissiisteem, mis katkestab
pesumasina veevarustuse. Sellisel juhul muutub juhtaken (a) punaseks. Vahetage veevoolik.
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8% Arge kastke AquaStop siisteemiga veevoolikut vette, kuna sellel on elektriline klapp.

& Veevoolikut saab ihendada iima tagasivooluklapita.

8% Veenduge, et Ghendatud veevoolik poleks keerdunud ega ummistunud.

TUHJENDUSVOOLIKU UHENDAMINE JA

KINNITAMINE

Sisestage tuhjendusvoolik kraanikaussi v8i vanni v6i Uhendage see otse aravoolutoruga
(tihjendusvooliku minimaalne 1abimddt 4 cm). Vertikaalne kaugus pérandast tihjendusvooliku

otsani peaks olema 60-100 cm. Seda saab kinnitada kolmel viisil (A, B, C).

max 125 cm

18

min 70 cm

max 150 cm

max 100 cm

Tiahjendusvooliku

otsa voib
asetada valamu voi
vanni kohale.
Kasutage rihma, et
kinnitada voolik 1abi
pdlvetoe, et valtida
selle libisemist.

B Tuhjendusvooliku
voib kinnitada ka
otse valamu
aravooluava kulge.
Arge kasutage
vaikest kraanikaussi.
Pange tahele, et
aravooluvesi voib
olla kuum.



Tuhjendusvooliku
saab Uhendada
ka seinal oleva sifooniga
aravooluliitmikuga; sifoon
peab olema korralikult
paigaldatud, et seda
saaks puhastada.

max 150 cm

max 100 cm

max 125 cm

Tihjendusvoolik

tuleb kinnitada
pesumasina tagakiiljel
oleva hoidiku kiilge, nagu
on naidatud joonisel.

9 Veenduge, et tihjendusvoolik poleks kahjustatud.

9 Kui tihjendusvoolikut digesti ei kinnitata, siis pole tagatud pesumasina ohutus ja nduetekohane t66.
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VOOLUALLIKA UHENDAMINE

=] 0 = 0TS

OO

/N Enne pesumasina vooluvorku iihendamist oodake vahemalt 2 tundi, kuni see saavutab
toatemperatuuri.

Uhendage pesumasin maandatud pistikupessa, mis peab olema parast paigaldamist vabalt
juurdepaasetav. Seinakontakt peab olema varustatud maanduskontaktiga (vastavalt asjakohastele
eeskirjadele).

Vaadake oma pesumasina pdhiteavet andmete plaadilt.

/N Seadme iikese eest kaitsmiseks soovitame kasutada lilepingekaitset.

/\ Pesumasinat ei tohi pikendusjuhtme abil vooluvérku thendada.

Q- Arge ihendage pesumasinat vaikese koormuse jaoks méeldud pistikupessa.
¢~ Arge ihendage/lahutage seadet margade katega.
g~ Seadme remont ja hooldus tuleb usaldada koolitatud spetsialistidele.

¢~ Kahjustatud toitejuhet v8ib asendada ainult tootja poolt volitatud isik.
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ENNE ESMAST KASUTAMIST

Veenduge, et pesumasin on vooluvérgust lahti Ghendatud ja seejarel avage uks enda poole
(joonised 1 ja 2).

Puhastage trumlit pehme ja niiske lapiga. Vdite kasutada ka trumlipuhastusprogrammi. Sellisel juhul
Uihendage seade vooluvorku ja avage veekraan. Trummel peab olema tiihi (joonised 3 ja 4).

@ = O

3

A Arge kasutage lahusteid ega puhastusvahendeid, mis vdivad pesumasinat kahjustada (jargige
puhastusvahendite tootjate soovitusi ja hoiatusi).
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PESEMINE SAMM-SAMMULT (1-6)

1. SAMM: JARGIGE SILTE PESUDEL

Tavaline pesu;
Tundlik pesu

Valgendamine

Keemiline
puhastus

Triikimine

Kuivatus

22

Maksimaalne Maksimaalne Maksimaalne Maksimaalne Ainult

pesutemp. pesutemp. pesutemp.
95°C 60°C 40°C

Valgendamine jahedas vees

JAN

Keemiline puhastus Nafta lahusti R11,
koikide ainetega R113

® ®

Kuumtriikimine Kuumtriikimine
maksimaalselt maksimaalselt

200°C 150°C

I =

Kuivatada Kuivab sirgeks
tasapinnal (Asetage m
tasasele pinnale)

E Kuivatada n6oril

=

Mitte
pesutemp. kasipesu pesta
30°C
& =

Valgendamine keelatud

&

Keemiline puhastus Keemiline

petrooleumis, puhastus
puhtas alkoholis ja  keelatud
R113-s zgz
Kuumtriikimine Triikimine
maksimaalselt keelatud

110°C

5 P

Korgel temperatuuril Trummelkuivatis

u mitte kuivatada
“ &3

Madalal

temperatuuril

V‘
N A



2. SAMM: PESUTOIMINGU ETTEVALMISTAMINE

1. Sorteeri pesu kangatuibi, varvi, maardumise, lubatud pesutemperatuuri jms jargi (vt
PROGRAMMITABELIT).

2. Sulgege n66bid ja lukud, siduge kdik paelad ja keerake taskud pahupidi; eemaldage
kéik metallklambrid, mis vbivad pesu ja seadme sisemust kahjustada vdi aravoolu
ummistada.

3. Asetage tundlik pesu ja vaikesed esemed vorgust pesukotti.
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» PESU-/PEHMENDUSAINE LISAMINE

"
(L}
5
Pesuainesahtli siimbolid
L] eelpesu
\—\,J/ L] pdhipesu
T:T €8  pehmendusaine
=
i
' !
( |
Variant D Variant @

(Pesuainesahtli variant séltub mudelist)

g~ Soovitame pesupulbri sahtlisse panna vahetult enne pesutsiiklit. Kui teete seda varem, veenduge

enne pesupulber lisamist, et sahtli vastav lahter oleks taiesti kuiv, vastasel juhul v&ib pulber enne pesu
algust paakuda.

g~ Valage pehmendusaine sahtlisse lahtrisse, millel on siimbol €. Jargige pehmendusaine pakendil
olevaid soovitusi.

g~ Arge taitke pehmendusaine lahtrit (ile ndidatud maksimumtaseme.
Vastasel juhul satub pehmendusainet pesumasinasse liiga vara, mis halvendab pesemistulemust.

¢~ Hoidke pesupulbrid ja lisaained lastele kittesaamatus kohas.
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PESUMASINA SISSELULITAMINE

Uhendage pesumasina toitekaabel vooluvérguga ja ihendage pesumasin veevérguga.

Lulitage seade sisse, keerates nuppu (joonised 1 ja 2).

M

1 2

PESUMASINA TAITMINE

Avage pesumasina luuk, tommates kaepidet enda poole (joonis 1).
Pange pesu trumlisse (veenduge, et trummel oleks tiihi) (joonis 2).
Sulgege pesumasina luuk (joonis 3). Luuk sulgub, kui kostab kldpsatus.

=] 0

I

1

g~ Arge kunagi proovige luuki jduga avada. Lisaks &rge avage luuki pesumasina to6 ajal.

Arge pange trumlisse liiga palju pesu. Juhinduge PROGRAMMIDE TABELIST ja lubatud koormusest,
mis on naidatud andmesildil.
Kui pesumasina trummel on liiga téis, ei pesta masin pesu nii tdhusalt.
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JUHTPLOKK

* daily wash

M extra hygiene®
@ babye

@D SPOrtereeereeneriinn
D pillow:-eeeeeeeiiinnn

119) rinse&spin

@ drumclean-------ceeeeenes

L power 49'/30' 7D

eco 40-60
............... B cotton

Vsynthetics

B @O

speed 15" ()

1 TSUKLI VALIMISNUPP

Tsukli valimiseks keerake
valmisnuppu.

2 VOIMSUS®

Seadme sisse-/valjalilitamiseks
keerake programmi
valimisnuppu.

START/PAUSE

(KAIVITUS/PAUS) |11
Pesuprogrammi kaivitamiseks/
peatamiseks.

4 TEMP. (TEMPERATUUR) °C

Vajutage, et muuta valitud tsikli
veetemperatuuri.

5 SPIN (TSENTRIFUUG) ©

Vajutage, et muuta tsentrifuugi

6 QUICKER (KIIREM) >>

Vajutage programmi kestuse
lihendamiseks.

7 OPTIONS (VALIKUD) +

Vajutage seda nuppu
lisafunktsioonide valimiseks.

6 + 7VAIGISTUS x

Helisignaalide valjalllitamiseks
vOi taastamiseks vajutage neid
kahte klahvi korraga.
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tookiirust.

4 + AJASTATUD
LOPP <»

Voéimaldab maarata praeguse

tsukli I6puaja.

5+ 6 LAPSELUKK -©

Lapseluku funktsiooni
lubamiseks voi keelamiseks
vajutage neid kahte klahvi
korraga.



3. SAMM: PESUPROGRAMMI VALIMINE

Valige programm, keerates programmi valimisnuppu (1) vasakule vdi paremale (olenevalt pesu
tlubist ja soovitud kuivusastmest). Vt PROGRAMMITABELIT.

* daily wash d) eco 40-60 (¥
M extra hygiene®.-------. 7 N\ e Bacotton @
&} baby@ wBsynthetics [§
@ SPOrteceeeveeeeeeeeen [ mix
D pillow--oeveeeeeeee \ [ wool
{19 rinse&spin speed 15" (O
@ drumclean---- - eeeenenns . o power 49'/30" T

¢~ Todtamise ajal ei pdorle programmi valimise nupp automaatselt.



PROGRAMMIDE TABELIST

Max

Programm kol\onrar:us tsentrifuugi Programmi kirjeldus
kiirus (p/min)
DRI L R kg 1200 Tavaliselt maardunud puuvillane pesu.
cotton (puuvill) Tugevalt ja mdéddukalt maardunud puuvillane
(--, 20 °C, 30 °C, 6 kg 1200 voi linane. Tugevalt maardunud esemete jaoks
40 °C, 60 °C, 90 °C) valige funktsioon ,Eelpesu*.
synthetics
(stinteetika) 3k 1200 Pollesterkanga (dioleen, trevira),
(-, 20 °C, 30 °C, 9 poliiamiidkanga (perlon, nailon) vms jaoks.
40 °C, 60 °C)
mix (segu) v e . -
(=, 20 °C, 30 °C, 3 kg 1200 alloodul:alt maardunud puuvilla ja slinteetiliste
40 °C) angaste segu.
wool (vill)
(-, 20 °C, 30 °C, 2 kg 600 Programm sobib masinpestavale villale.
40 °C)
o T . Programm sobib puuvillale ja segakangale.
speedc15 (kuorus 11 Sobib uutele voi vaikestele tooroivastele,
(-, 20 °C, 30 °C, 1kg 800 " . ’ o
40 °C) riietele; pesuaeg pikeneb vaikimisi satete
muutumisel.
po~v_ver - /30, , See on lthiajaline véimas pesu, mida
(voimsus 49°/30°) 1200 N
(- 20 °C, 30 °C, 2 kg k_gsutatakse _valkese koguse vaga mustade
40°C) riiete pesemiseks.
spin (tsentrifuug) 6 kg 1200 Vélmgldab‘ ke‘13|t.§| valida kestuse ja
_ tsentrifuugimiskiiruse.
Seda programmi kasutatakse trumli
puhastamiseks ning pesuaine- ja
drum clean bakterijaakide eemaldamiseks, mis vdivad
(trumli puhastus) / 800 koguneda ja kasvada, eriti kui kasutate madala
(90 °C) temperatuuriga programme.
Trummel peab olema tuhi. Kaivitage see
programm vahemalt kord kuus.
rinse&spin (loputus .
ja tsentrifuug) 6 kg 1200 See programm teeb kaks loputust ja
tsentrifuugimise.
pillow (padi) Stinteetilise kiuga taidetud masinpestavad
(--, 20 °C, 30 °C, 2 kg 600 esemed, naiteks padjad, tekid ja voodikatted;
40 °C) sobib ka udusulgedega taidetud esemetele.
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Max

Programm k B tsentrifuugi Programmi kirjeldus
00IMUS  yiirus (p/min)
sport . . .
o ° Programm sobib mikrokiudkangast
E;(-) ozc?) C,30°C, 2kg 1000 spordirGivastele ja vabaajardivastele.
baby (beebi) Sobib beebirdivastele ja aluspesule

5 o R 2 kg 1200 jne; steriliseerib ja desinfitseerib korgel
C temperatuuril auruga.

Sobib korget temperatuuri taluvatele ja
pleekimiskindlatele kangastele; eemaldab
allergeenid, nagu Gietolm, lestad ja parasiidid
korgel temperatuuril auruga.

extra hygiene
(lisahtigieen) 2 kg 1200
(60 °C)

daily wash
(igapaevane pesu)
(-, 20 °C, 30 °C,
40 °C)

3 kg 1200 Sobib kergelt maardunud riietele.

MARKUS.

1) vee temperatuur. Valige valitud pesuprogrammi jaoks sobiv veetemperatuur. Réivaste kahjustamise
valtimiseks jargige pesemisel alati réivatootja hooldussilti voi juhiseid.

2) Vee tegelik temperatuur véib ndidatud tsukli temperatuurist erineda.

3) Pesemistulemus sdltub vee réhust, vee karedusest, vee temperatuurist, toatemperatuurist,
pesumasina koormuse tlubist ja kogusest, pesuainest, elektri kdikumistest ja valitud
lisafunktsioonidest.

4) Soovitatav on kasutada neturaalset (mittekuivatavat) pesuainet.

5) Kui lisate pesemise ajal suure koguse pesu, voib see pesemistulemust mdjutada, kuna pesumasin
mobtis algselt pesukoguse vaiksema kaalu ja lisas vaiksema koguse vett. Samuti vaib ebapiisav
veehulk vorreldes pesu kogusega pesu kahjustada (kuivalt hdoruda) ja pesemisaeg vdib pikeneda.

¢~ Maksimaalne pesukogus kilogrammides (puuvillase pesu programmi puhul) on margitud
andmesildile.

g~ Maksimaalne v&i nimikoormus kehtib pesule, mis on valmistatud vastavalt IEC 60456 standardile.

¢~ Parema pesuefekti saavutamiseks soovitame puuvillaprogrammide kasutamisel trumli laadida téis
2/3 vorra.
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PESUVAHENDITE JA LISANDITE VALIK

Valige alati vaga tdhusad mittevahutavad pesuvahendid, mis on méeldud eestlaetavatele
seadmetele.

Pesuaine valik soltub pesu tlubist, maardumisastmest, pesu varvist ja pesutemperatuurist.

¢ Kui kasutate kaasaegseid fosfaadivabu pesuaineid, voivad mustale pesule ilmuda valged jaagid
(triibud jne). Sel juhul harjake triipe ja kasutage vedelat pesuvahendit.

Kasutage ainult majapidamises kasutamiseks méeldud pesuvahendit.

Katlakivieemaldusvahendid vdivad seadet kahjustada. Arge peske riideid, mida on puhastatud
lahustite voi tuleohtlike ainetega.

Jargige tootja juhiseid pesuaine doseerimise kohta.

Liigne pesuainekogus vdib pdhjustada vahtu, mis omakorda halvendab pesemise efektiivsust. Kui
seade tuvastab liigset vahtu, voib see tsentrifuugimistsukli blokeerida. Kui pesuainet kasutatakse
liiga vahe, ei pruugi pesu mdne aja parast enam valge olla. See véib pdhjustada ka katlakivi
kogunemist trumlisse ja torudesse.
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4. SAMM: LISASATETE JA -FUNKTSIOONIDE VALIMINE

Enamikul programmidel on p&hisatted, mida saab ka muuta.
Korrigeerige sétteid, vajutades vastavat funktsiooninuppu (enne nupu KAIVITUS/PAUS vajutamist).

g~ Funktsioonide aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks vajutage soovitud funktsiooni (enne nupu
KAIVITUS/PAUS vajutamist).

¢~ Méne programmiga ei saa teatud satteid muuta. Sellised sétted pole valgustatud ja vastava nupu
vajutamisel kostub helisignaal (vt FUNKTSIOONIDE TABEL).

Lisasatteid ja -funktsioone saab valida ainult vastava programmi ootereziimis, st enne programmi
kaivitamist — neid ei saa valida parast programmi kaivitamist.

% daily wash eco 40-60 (F
P extra hygiene® vacotton @
J babye wsynthetics [
@ SPOrteceeeeeeeeeee [ mix €
D pillow--ooeeeeeees \ wool &
19 rinse&spin speed 15 (&
@ drumclean: - ereeeeenns - R power 49/30' T®

© Toide o

Pesumasina sisse-/valjalilitamine. Kui peate pesumasina programmi t66tamise ajal
vélja lulitama, keerake nupp asendisse ,()“.

Kui seadme ootereziimis voi kuvatud pesemise meeldetuletuse korral 2 minuti jooksul
midagi ette ei vdeta, lUlitub pesumasin automaatselt valja.

© Start/Pause (Kiivitus/Paus) o).

Programmi kaivitamiseks vdi tédtava programmi peatamiseks.

Kui pesumasina uks ei ole suletud vdi pole lukus, siis pesumasin ei kaivitu ja ekraanile
ilmub marguanne.

Parast programmi kaivitamist voi pausi valimist ei saa seatud funktsioone ja
parameetreid muuta. Seadme vaéljalllitamiseks keerake programminupp asendisse ,,();
taaskaivitage keerake see parameetrile tagasi.

@ Temp. (Temperatuur) o

Valitud programmi temperatuuri muutmine.

Igal programmil on eelseatud temperatuur, mida saab muuta, vajutades TEMP. (--
tahendab kilma pesu).

Temperatuur kuvatakse nupu kohal oleval naidikul.
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Spin (Tsentrifuug) o

Kasutatakse tsentrifuugimiskiiruse reguleerimiseks. Eelseatud véi valitud
tsentrifuugimiskiiruse korral suttib ekraanil valitud kiirus.

Quicker (Kiirem) 5

Selle funktsiooniklahviga saab liihendada programmi kestust; teistkordne vajutus
taastab algse programmi kestuse. Parast programmi kaivitamist suttib margutuli ,>>“.
Selle funktsiooni valimisel vaheneb pesuaeg voi loputuskordade arv.

Kaalumine tihistatakse parast selle funktsiooni kaivitamist, kaalumist jatkatakse, kui
funktsioon tihistatakse.

Options (Valikud) +

Kui seade on ootereZiimis, vajutage nuppu ,Valikud®, et valida praeguse programmi
jaoks lisafunktsioon. Iga vajutuse puhul valitakse ainult Giks funktsioon ja vastav ikoon
vilgub. Parast kaivitamist ei saa programmi muuta.

Steam (Aur) ¢

Programminupu auru ikoon "¢¥" on aurufunktsiooni valimiseks. Hiigieenilised ja
beebiprogrammid sisaldavad vaikimisi aurufunktsiooni, mida ei saa valja lilitada.
Aurufunktsiooni valimisel sittib vastav auru ikoon.

Pre-wash (Eelpesu) ¢

Valige see funktsioon eelpesuks, et tdhustada pesemist ja eemaldada paremini plekke.
See funktsioon sobib tugevalt maardunud riietele. Eelpesufunktsiooni valimisel lisage
pesuainet sahtli eelpesu lahtrisse.

Extra Rinse (Lisaloputus) ::

Kui on valitud lisaloputuse funktsioon, kaivitab programm enne pehmendustsuklit uuesti
loputuse ja programmi kogukestus pikeneb vastavalt.



O + @ Ajastatud I6pp

Kasutage seda funktsiooni, et ajastada pesemine sobivale ajale.

Ldppemisaja seadmiseks vajutage Uheaegselt nuppe ,Temp.+Tsentrifuug”. See klahv
tootab ainult ootereziimis. Ajastatud I6pu funktsiooni seadmisel pikendab iga vajutus
ajastusega I6pu klahvile programmi [6ppemisaega 1 tunni vorra. Maksimaalne valitav
ajavahemik on 24 tundi.

Ajastatud I16pu aeg on programmi I6ppemisaeg, st see sisaldab ka pesemisaega; seega
peab ajastatud I16pu aeg olema pikem kui pesemisaeg. Valitud pesuprogrammi jargi
arvutab pesumasin automaatselt tstikli algusaja, jargides sisemist loogikat. Vajutage, et
valida eelseatud tundide arv.

Kui ajastatud 16pu funktsiooni on valitud (seatud), kuvatakse kella ikoon;

ajastatud Idpuga programmi kaivitamisel vilgub kella ikoon.

Kui enne programmi kaivitamist valiti ajastatud I6pp, saab selle tuhistada, vajutades mis
tahes muud funktsiooniklahvi. Kui programm on kaivitunud, peate vajutama ja hoidma
all toitenuppu masina valjalulitamiseks ja taaskaivitamiseks, et tihistada ajastatud 16pu
funktsioon.

Lapselukk o

See on ohutusfunktsioon. Aktiveerimiseks vajutage samaaegselt 2 sekundi
jooksul nuppe , Tsentrifuug+Kiirem*; sittib lapseluku funktsiooni ikoon ja lapselukk
aktiveeritakse. Korrake sama toimingut, et lapselukk tiihistada.

Kui lapselukk on seatud, siis ei toimi Ukski funktsiooninupp peale toitefunktsiooni.
Parast programmi I6petamist lilitub lapselukk automaatselt valja.

Vaigistatud x

Kasutage seda helisignaalide valjalilitamiseks voi taastamiseks.

Kui masin on oote-, pausi- voi t6oreziimil, vajutage 2 sekundi jooksul nuppe
LKiirem+Valikud®, suttib vaigistuse ikoon. K&ik helisignaalid lilitatakse valja, valja
arvatud alarmid.

Kui masin on vaigistatud, korrake sama toimingut, kuni vaigistuse ikoon kustub. Kéik
helisignaalid aktiveeritakse.
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FUNKTSIOONITABEL

eco 40-60 (6ko 40-60) v
cotton (puuvill) v v D . . . . . D . . o
synthetics L] . . L] . . L] . . L]
(stinteetika) v v
mix (segu) J J o 0 . o o . . . . .
wool (vill) o v o . . o o o . . . .
speed 15’ (kiirus 15) - 4 . . . = = o . o . .
power 49’/30’ . . . . ) . . . . .
(vimsus 49°/30’) oY
spin (tsentrifuug) - - - - . - = = o . . .
drum clean (trumli ; } ) ) ) ) ) i ) . . .
puhastus)
rinse&spin (loputus ) : . ) . ) i B . . . .
ja tsentrifuug)
pillow (padi) - v . . . - - - . . . .
sport J J ° . . o o . . . . .
baby (beebi) v v . . . . o . . o . .
extra hygiene . ) . i . . . . .
(lisahiigieen) VoY ©

il h
daily was' v v . . . i ) . . . . .

(igapaevane pesu)

* Valikulised funktsioonid
- Ei saa valida

v Pesuaine on ajalik
o Tuhistamatu funktsioon
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PROGRAMMI KESTUSE OPTIMEERIMINE

Pesumasin tuvastab pesuprogrammi algfaasis pesu mahu ja reguleerib programmi
kestust.

5. SAMM: PESUPROGRAMMI KAIVITAMINE

Kui olete programmi ja selle funktsioonid valinud, lisage pesuaine sahtlisse ja vajutage
nuppu KAIVITA/PEATA.

0@ we &8 @
‘-' -' ™3 90 30 1400 800 3

O

gl

@

I
. ' ' 60 20 1200 600 2
i

= © 40 % 1000 ® 1

> ‘ Temp. ‘ Nellal ‘ExtroRinse‘DeloyEnd

—6— —&—

Parast nupu KAIVITA/PEATA vajutamist saate aktiveerida/deaktiveerida lapseluku ja
seadistada helisignaale, kuid teisi seadeid muuta ei saa.

Kui programm kaivitub, ilmub paneelile ,,----“, mis naitab, et pesu kaalutakse.
Programmi kestus (tunnid : minutid) reguleeritakse automaatselt vastavalt pesu
kaalule.

Parast programmi kaivitumist suttib paneelil ikoon Ukse lukk B, Kui programm on
I6ppenud, kaob ikoon.

Kui vajutate programmi té6tamise ajal nuppu KAIVITA/PEATA ja kdik ukse avamise
tingimused on taidetud, siis kaob ka ikoon ,&".

Ust ei saa avada, kui ikoon (& vilgub, &rge Uritage ust jduga avada.

¥ Vilkuv ikoon paneelil naitab, et trumli uks on lahti vai valesti suletud. Sulgege uks ja
vajutage nuppu KAIVITA/PEATA uuesti, et programmiga jatkata.
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6. SAMM: PESUPROGRAMMI LOPP

Helisignaal annab marku pesu I6ppemisest; ekraanil kuvatakse ,Lopp*“. Seade lUlitub automaatselt
valja, kui te ei tee midagi 2 minuti jooksul.

Avage pesumasina luuk.

Vétke trumlist pesu vélja.

Sulgege uks.

Sulgege veekraan.

Eemaldage toitekaabel pistikupesast.

ok~ wnN =
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PROGRAMMI KATKESTUS JA
MUUTMINE

PESUPROGRAMMI MUUTMINE

Pesuprogrammi peatamiseks ja tiihistamiseks keerake programminupp asendisse ,(D".
Uue programmi valimiseks valige programm, keerates nuppu, ja valige lisafunktsioonid. Vajutage
nuppu ,Kaivitus/Paus* ilma pesuainet uuesti lisamata.

KASITSI KATKESTUS

Pesuprogrammi peatamiseks ja tiihistamiseks keerake programminupp asendisse ,,()“, et
masin vilja lulitada.

PAUSINUPP

Pesuprogrammi saab alati peatada, vajutades KAIVITUS/PAUS. Pesuprogramm on ajutiselt
peatatud, kui ekraanil vilgub programmi [6puni jdanud aeg. Kui trumlis ei ole vett ja temperatuur
pole liiga kdrge, avaneb luuk 2 minuti parast lukust ja selle saab avada. Pesuprogrammi jatkamiseks
sulgege esmalt luuk ja vajutage seejarel nuppu KAIVITUS/PAUS.

PESUMASINA TOOTAMISE AJAL PESU LISAMINE/EEMALDAMINE

Pausi ajal vilgub ekraanil aeg. Kui tingimused on taidetud, avaneb luugi lukk automaatselt 2 minuti
parast ja te saate luugi riiete lisamiseks v6i eemaldamiseks avada. Kui luugi avamise tingimused ei ole
taidetud, ei saa luuki avada.

Parast riiete lisamist vajutage nuppu Kaivitus/Paus; pesuprogramm jatkab t66d.

“§Kui lisate pesemise ajal suure koguse pesu, véib see pesemistulemust m&jutada, kuna pesumasin
modtis algselt pesukoguse vaiksema kaalu ja lisas vaiksema koguse vett. Samuti voib ebapiisav
veehulk vorreldes pesu kogusega pesu kahjustada (kuivalt hd6ruda) ja pesemisaeg voib pikeneda.
g~ Pesemisaeg jatkub pesuprogrammi katkestamise hetkest.

¢~ Kui programm peatatakse tsentrifuugimise ajal ja seejérel taaskaivitatakse, kaivitub tsentrifuugimine
uuesti algusest.

VEAD

Vea voi rikke korral programm katkestatakse.

Margutuled hakkavad vilkuma ja kostab helisignaal (vt VEAOTSINGU TABELIT); viga kuvatakse
ekraanil (F:XX).

ELEKTRITOITE KATKEMINE
Toitekatkestuse (elektrikatkestuse) korral pesuprogramm katkeb. Kui elektritoide taastub, jatkub
programm sellest hetkest, kus see katkes.
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HOOLDUS JA PUHASTUS

/\ Enne puhastamist eemaldage pesumasin vooluvorgust.
8% Lapsed ei tohi ilma piisava jarelevalveta pesumasinat puhastada ega hooldustoid teha!

PESUVAHENDI SAHTLI PUHASTAMINE

8% Puhastage pesuvahendi sahtlit regulaarselt.

Pesuvahendi sahtli

korpusest
eemaldamiseks
vajutage vaike sakk
alla.

Puhastage

pesuvahendi sahtlit
harjaga jooksva vee all
ja kuivatage. Samuti
eemaldage korpuse
pdhjast kdik
pesuainejaagid.
Eemaldage
pesuvahendi sahtlist
palsam (pehmendaja).
Peske koik osad
voolava vee all ja
sisestage need uuesti
pesuvahendi sahtli
korpusesse.

Variant @



VEEVOOLIKU, PUHASTUSAINE SAHTLI UMBRISE JA

KUMMIST LUUGITIHENDI PUHASTAMINE

Puhastage soela
sageli voolava
vee all.

Kasutage harja,

et puhastada
seadme loputusosa,
eriti loputuskambris
Ulal olevad otsakud.

Parast iga pesu
puhkige luugi
kummist tihendit,
et pikendada selle
kasutusaega.

VEE SISSELASKEFILTRI KORRAPARANE PUHASTAMINE

57
!—— P
&

—

J

¢~ Vee sisselaskefilter kogub lubjasetet ja muid setteid, v&ivad olla
seadmesse lastavas vees.

Puhastage sisselaskefiltrit umbes iga kuue kuu tagant véi sagedamini, kui
vesi on vaga kare voi sisaldab setteid.

Sulgege kraan

ja keerake
seadme tagakiiljel olev
sisselaskevoolik lahti.

Eemaldage

soelfilter seadme
Uhendusest, kasutades
napitsaid.

3 Puhastage
soelfiltrit.

4 Paigaldage
soelfilter tagasi.

5 Keerake
sisselaskevoolik

kinni. Avage kraan

ja veenduge, et
Uhendused on taielikult
veekindlad.
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PUMBA FILTRI PUHASTAMINE

g~ Puhastamise ajal véib veidi vett maha voolata. Seetdttu on soovitatav panna pérandale vett imav

lapp.
Veenduge, et vesi oleks jahtunud, enne kui selle seadmest valja lasete.

Avage pumba filtri
kork.
Variant 1. Vajutage
uksekatet, et see
avada. Variant 2. Avage
pumba filtri kork sobiva
tédriistaga. Variant

/ s6ltub mudelist.
— © Pange kateratik filtr
luugi alla. Masinal
on hadatuhjenduse toru,
tdmmake see valja.
Pange hadatiihjenduse
toru ots anumasse.
Kui masinal ei ole
hadatlihjenduse toru,
pange anu pumba filtri
alla. Variant sdltub
mudelist.
Keerake
hadatlihjenduse toru
kork jahti ja eemaldage,
et vesi valja lasta.
Paigaldage kork tagasi.

Keerake pumba

filtrit aeglaselt
vastupaeva. Témmake
pumba filter valja ja
eemaldage.

Puhastage pumba
filter voolava vee
all.

Paigaldage pumba

filter, nagu joonisel
naidatud; kinnitamiseks
keerake seda
paripaeva. Korralikuks
tihendamiseks peab
filtri tihendipind olema
puhas.

¢~ Pumba filter tuleb digeaegselt puhastada, eriti parast viga karvase,
villase vdi vana pesu pesemist.

¢~ Puhastage pumba filtrit ka siis, kui seade ei saa kéivitada
tsentrifuugitsiklit voi kui pumbas on prahti (n66bid, miindid,
juuksendelad jne).
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KORPUSE PUHASTAMINE

/N Enne puhastamist iihendage pesumasin alati vooluvorgust lahti.

Puhastage pesumasina valispind ja paneel pehme niiske lapiga. Kasutage kuivatamiseks
pehmet kuiva lappi.

VAN Arge kasutage lahusteid ega puhastusvahendeid, mis véivad seadet kahjustada
(jargige puhastusvahendite tootja soovitusi ja hoiatusi).

Puhkige trumli luuki niiske lapiga ja seejarel kuivatage see pehme kuiva lapiga.

¢ Arge kasutage pesumasina puhastamiseks liiga palju vett!
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TORKEOTSING

MIDA TEHA ... ?

Pesumasin juhib t66d pesutsukli ajal automaatselt. Kui tuvastatakse ebakorraparasus, kuvatakse
see ekraanil veakoodiga (F:XX). Veakoodi kuvatakse seni, kuni see valja lulitatakse. Valised
tegurid (nt elektrivérk) véivad péhjustada erinevaid térkeid (vt TORKEOTSINGUTABEL). Sellisel
juhul tehke jargmist:

Lulitage pesumasin vélja ja oodake moni sekund.
Lulitage pesumasin sisse ja korrake pesuprogrammi.

Enamiku t66 kaigus esinevatest tdrgetest saab kasutaja ise lahendada (vt
TORKEOTSINGUTABEL).

Kui térge pusib, helistage volitatud teenindusiksusesse.
Remonti voib teha ainult volitatud tehnik.

Garantii ei kata remondi- véi garantiinbudeid, mis tulenevad pesumasina valest Ghendamisest
vOi kasutamisest. Sellistel juhtudel tasub remondikulud kasutaja.

¥ Garantii ei kata vlistest teguritest (pikseldok, elektrivorgu rikked, looduskatastroof jne)
tulenevaid vigu ega torkeid.
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TORKEOTSING JA VEAKOODID

Probleem/torge

Fo1

F03

F04/F05/F06/
FO7/F23

F24

F13

F14

Unb

Kirjeldus

Vee sissevoolu rike

Aravoolu rike

Elektroonilise mooduli
rike

Vesi jouab ulevoolu
tasemeni

Viga ukse lukustamisel

Viga ukse lukust avamisel

Unb Tasakaalustamatuse
haire

Mida teha?

Kontrollige jargmist:

» Kas veekraan on lahti? Kas surve on liiga
madal?

» Kas vee voolik on kokku surutud?

» Kas vee vooliku filter on ummistunud?

 Kas voolik on jaatunud?

Kontrollige jargmist:

» Kas voolik on kokku surutud? Kas vesi
voolab sellest labi?

» Kas tuihjendusvooliku filter on ummistunud?

» Kas voolik on jaatunud?

Lulitage seade valja, vajutades nuppu , Toide*
2 sekundit.

Vajutage nuppu ,KAIVITA/PEATA* uuesti. Kui
térge pusib, helistage hooldustehnikule.

Peatage programm vajutades nuppu
KAIVITA/PEATA*. Taaskéivitage programm.
Kui seade jatkab vee valjapumpamist, sulgege
veekraan ja helistage hooldustehnikule.

Uks on suletud, kuid seda ei saa lukustada.
Lulitage masin valja. Lulitage see sisse ja
taaskaivitage pesuprogramm.

Kui térge pusib, helistage hooldustehnikule.

Uks on suletud, kuid seda ei saa lukust avada.
Lulitage seade valja.ja seejarel uuesti sisse.
Kui térge pusib, helistage hooldustehnikule.

Lahendage tasakaalustamatuse haire
jargmiste sammudega:

1. Pesu kerimine

Kui esemed on sassi lainud, vajutage
valjalllitamiseks 2 sekundit toitenuppu, avage
uks, jaotage koorem kasitsi Umber, seejarel
valige tsentrifuugi programm ja proovige
uuesti.

2. Liiga kerge pesu

Vajutage valjaltlitamiseks 2 sekundit
toitenuppu, avage uks, lisage masinasse
esemeid ja seejarel valige tsentrifuugi
programm ning proovige uuesti.
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HOOLDUS

Enne hooldustehniku kutsumist
Kui vdtate thendust teeninduskeskusega, 6elge oma pesumasina tutp (1).

Tulp, kood/ID, mudel ja seerianumber on naidatud andmesildil.

/\ Rikke korral kasutage ainult volitatud tootjate heakskiidetud varuosi.

/N Garantii ei h6lma pesumasina valest (ihendamisest véi kasutamisest tulenevat remonti ega
garantiindudeid. Sellisel juhul tuleb remondikulud tasuda kasutajal.
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SOOVITUSED JA OKONOOMNE
KASUTUS

Varviliste riiete esmasel pesemisel eraldage need varvi jargi ja peske eraldi.

Peske tugevalt maardunud pesu vaiksemates kogustes, suurema koguse pesupulbriga voi
eelpesutsiikliga.

Kandke térksatele plekkidele enne pesu plekieemaldajat. Vt jaotist PLEKIEEMALDUSNOUANDED.

Kui pesete pesu sageli madalal temperatuuril ja vedelate pesuvahenditega, voivad tekkida bakterid,
mis pohjustavad pesumasinas I6hna. Trumli puhastamiseks on soovitatav kaivitada programm
,Drum Clean (Trumlipuhastus).

Véltige vaga vaikese pesukoguse pesemist, kuna see pdhjustab liigset energiatarbimist ja halba
puhastustulemust.

Enne trumlisse panemist laotage lahti kokkuvolditud pesu.
Kasutage ainult pesuvahendeid seadmega pesemiseks.

Lisage pulbrilisi voi vedelaid pesuvahendeid vastavalt pesutemperatuurile ja valitud
pesuprogrammile vastavalt tootja juhistele.

Vaga kontsentreeritud pesuainete korral kasutage spetsiaalseid doseerimistopse (mutakse koos
pesuainega) ja asetage need otse seadme trumlisse.

Kui vee karedus uletab 14°dH, tuleks kasutada veepehmendajat. Garantii ei kata kittekeha
kahjustusi, mis on pdhjustatud veepehmendajate ebadigest kasutamisest. Teavet vee kareduse
kohta saate kohalikult veetarnijalt.

Klooripdhiste pleegitusainete kasutamine ei ole soovitatav, kuna need vdivad kitteseadet
kahjustada.

Kui kasutate katlakivieemaldusvahendit, valgendit voi varvainet, veenduge, et see sobiks seadmes
kasutamiseks.

Arge kasutage lahusteid ega sarnaseid kemikaale (varvi vedeldi, térpentin, bensiin jne)!

Arge lisage pesuaine dosaatorisse kévastunud pesupulbri tiikki, kuna see vdib ummistada seadme
torustiku.

Paksude vedelate pesuhooldusvahendite kasutamisel soovitame neid veega lahjendada, et valtida
pesuainekambri aravoolu ummistumist.

Vedelad pesuained on mdéeldud ilma eelpesutsiklita pesuprogrammide jaoks.

Suurem tsentrifuugimiskiirus jatab pesusse vahem jaakniiskust. Seega on saastlikum ja kiirem
kasutada trummelkuivatit.
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PLEKIEEMALDUSNOUANDED

Enne spetsiaalsete plekieemaldajate kasutamist proovige vahem térksate plekkide
eemaldamiseks kasutada looduslikke meetodeid, mis ei kahjusta keskkonda.

Kiire tegutsemine muudab plekkide eemaldamise lihtsamaks! Niisutage plekki ja seejarel loputage
kilma (leige) veega — kuid mitte kunagi kuuma veegal!

Plekid
Muda

Antiperspirant

Tee

Sokolaad

Tint

Viltpliiatsid

Beebitoit (uriin, muda,
toiduplekid)

Muru

Munad

Kohvi

Kingaviks
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Plekieemaldus

Kui plekk on kuiv, kraapige see enne seadmes pesemist rdivalt
maha. Kui plekk on térges, leotage seda enne pesu enstiimipdhise
plekieemaldajaga. Kui plekk ei ole térges, eemaldage see enne pesu
kasitsi vedela pesuaine voi pesupulbriga.

Enne seadmes pesemist kandke pesule vedelat pesuvahendit.
Kandke torksatele plekkidele plekieemaldajaid. Teise véimalusena
kasutage pesemiseks hapnikupohist valgendit.

Leotage voi loputage pesu kilmas vees ning vajadusel lisage
plekieemaldajat.

Leotage voi loputage pesu leige seebiveega. Seejarel kandke peale
sidrunimahla ja loputage.

Enne seadmes pesemist kandke plekile plekieemaldajat. Vdite
kasutada ka denatureeritud piiritust. PO6rake rdivas pahupidi ja
asetage pleki alla paberratik. Kandke alkoholi pleki tagakiljele.
Protsessi I6pus loputage rdivas pohjalikult.

Lahjendage veidi tarklist vees ja kandke plekile. Kui see kuivab,
kraapige see pintsliga maha; seejarel peske réivas seadmes.

Enne seadmes pesemist leotage plekke vahemalt pool tundi leiges
vees. Plekkide lihntsamaks eemaldamiseks lisage ensttimipohist
plekieemaldajat.

Enne seadmes pesemist leotage pesu enstulmipdhises
plekieemaldusvahendis.

Muruplekke saab eemaldada ka lahjendatud sidrunimahlas voi
destilleeritud aadikas (ligikaudu 1 tund) leotades.

Leotage réivast ensutmipdhises plekieemaldusvahendis. Leotage
kilmas vees vahemalt 30 minutit véi moni tund, kui plekid on
torksad. Seejarel peske masinas.

Leotage roivast soolavees. Kui plekk pole varske, leotage seda
glutseriini, ammoniaagi ja alkoholi segus.

Maarige plekile toidudli ja loputage.



Plekid

Veri

Liim, narimiskumm

Meik

Piim

Puuviljamahl

Vein

Vaha

Higi

Narimiskumm

Plekieemaldus

Varske plekk — loputage roivast jaheda veega ja peske seda
seadmes.

Kuivanud plekk — leotage rdivast enstiimipohises
plekieemaldusvahendis. Seejarel peske masinas. Kui plekk ei kao,
proovige seda eemaldada oma rdivale sobiva valgendiga.

Aseta roivas kotti ja pange stigavkilma, kuni plekk taheneb.
Eemaldage see niri noaga. Lahjendage plekki eelpesu

plekieemaldajaga ja loputage hoolikalt. Lopetuseks peske masinas.

Kasutage eelpesuks plekieemaldajat, seejarel peske seadmes.

Enne seadmes pesemist kandke plekile plekieemaldajat. Seejarel
loputage kuuma veega (nii kuumas, kui kangas talub).

Leotage roivast ensuimipdhises plekieemaldusvahendis. Leotage
vahemalt 30 minutit v6i moni tund, kui plekid on térksad. Seejarel
peske masinas.

Kandke plekile soola ja vee segu. Oodake veidi ja seejarel
loputage. Enne seadmes pesemist voite plekile maarida ka
naatriumvesinikkarbonaati, destilleeritud aadikat voi sidrunimahla.
Vanade plekkide korral kasutage glutseriini ja 20 minuti parast
loputage kilma veega. Ldpetuseks peske masinas.

Leotage pesu kiilmas vees vahemalt 30 minutit. Kasutage ka
plekieemaldajat. Seejarel peske masinas.

Asetage roivas stugavkiilma, kuni vaha kdveneb. Seejarel kraapige
see maha. Asetage plekile paberratik, eemaldage Ulejaanud vaha,
kuumutades seda triikrauaga, kuni paber imab vaha endasse.

Enne seadmes pesemist hddruge vedel pesuvahend pohjalikult
pleki sisse.

Asetage roivas stugavkilma, kuni narimiskumm kdveneb. Seejarel
kraapige see maha. Seejarel peske masinas.
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KORVALDAMINE
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Pakend on valmistatud keskkonnasébralikest materjalidest, mida saab
keskkonda ohustamata taaskasutada, utiliseerida voi havitada. Selleks
margistatakse pakkematerjalid asjakohaselt.

Tootel voi selle pakendil olev siimbol naitab, et toodet ei tohi kaidelda
olmejaatmena. Viige toode kohalikku elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmekaitluskeskusesse.

Seadme kasutusea I6ppedes utiliseerimisel eemaldage koik
toitejuhtmed ning laste ohutuse tagamiseks havitage ukse riiv ja IUliti, et
valtida ukse lukustumist.

See seade on margistatud vastavalt Euroopa WEEE direktiivile.

Toote Gige utiliseerimine aitab ara hoida negatiivseid mojusid
keskkonnale ja inimeste tervisele, mis vbivad tekkida toote ebadige
utiliseerimise korral. Tapsema teabe saamiseks jadtmete kdrvaldamise
kohta vétke Uhendust vastava jaatmekaitluse eest vastutava
omavalitsuse asutusega, oma jaatmekaitlusteenistusega voi kauplusega,
kust toote ostsite.



KULUTABEL

Programmijuhised

1.

w N

Oko 40-60 programm on mdeldud normaalselt maardunud puuvillasele pesule, mida tohib

pesta temperatuuril 40 °C kuni 60 °C Uhes pesutsiklis. Seda programmi kasutatakse vastavuse

hindamiseks Euroopa Liidu 6kodisaini normidega.

. Seadme energiatarve valjalllitatud olekus on 0,49 W.

. Energiatarbimise seisukohalt on kdige tdhusamad programmid Uldiselt need, mis toimivad
madalamatel temperatuuridel ja on pikema kestusega.

. Kodumajapidamises kasutatava pesumasina taitmine vastavalt tootja maaratud programmidele

jaoks aitab saasta energiat ja vett.

5. Pesuaine, pehmendusaine ja muude lisaainete dige kasutamine. Arge kasutage liiga palju
pesuainet.
See voib pesemistulemusi negatiivselt méjutada.
6. Perioodiline puhastus optimaalse sagedusega, katlakivi tekke valtimine.
7. Mura ja pesu jaakniiskust méjutab tsentrifuugimiskiirus: mida suurem on tsentrifuugimiskiirus seda
rohkem mdra ja seda vaiksem on pesu jaakniiskus.
8. Tooteteave ja QR-kood ton toodud energiatarbimise margisel, toote registreerimisteavet on véimalik
saada QR-koodi skannides.
9. Teave standardprogrammide kohta.
Valitud Nimivaimsus | Maksimaalne |Programmi |Energiatarve |\ oo\ itrit/ | Jaskniiskus |Maksimaalne
Programm  |temperatuur (k) temperatuur  (kestus (kWh/ tsiikkel Y Kiirus (p/min)
°C) 9 trumlis (°C)  |(h:min) tsilkkel) siikkel) (%) p
Eco40-60
(Oko 40-60) - 6.0 33 3:18 0.670 47.0 53.90 1200
taiskoormus
Eco40—60
(Oko 40-60) - 3.0 31 2:36 0.450 37.0 52.00 1200
poolkoormus
Eco40-60
(Oko 40-60) - 1.5 23 2:31 0.180 24.0 56.30 1200
1/4 koormus
Cotton 20 6.0 20 218 0210 68.0 58.00 1200
(Puuvill)
Cotton
: . 68.0
(Pouvil 60 6.0 56 3:38 1.550 58.00 1200
Synthetics .
(Stintectika) 40 3.0 40 2:33 0.770 70.0 40.00 1200
Speed 15’ .
(Kiirus 15) 20 1.0 20 0:15 0.020 25.0 70.00 800

Véaértused, mis on antud muudele programmidele kui ,Oko 40-60“, on ainult soovituslikud.

g~ Maksimaalne v&i nimikoormus kehtib pesule, mis on valmistatud vastavalt IEC 60456
standardile.

¢ Pesu tiiiibi ja koguse, tsentrifuugi, toitepinge kdikumise ning ruumi temperatuuri
ja ohuniiskuse erinevuste tottu voivad Ioppkasutajal méodetud programmi kestuse ja
energiatarbimise vaartused erineda tabelis esitatud vaartustest.

Jatame endale biguse teha kasutusjuhendis muudatusi ja vigu.
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